
ций для помощи па.1естинским беженцам и ор­
ганизации работ; 

13. призывает всех чденов Организации 
Объединенных Наций и все государства, не вхо­
дящие в состав Организации Объединенных На­
ций, сдедать добровольные взносы деньгами или 
натурой так, чтобы обеспечить наличие требуе­
мых запасов и денежных средств для каждой 
стадии программы, указанной в пункте 6 ; де­
нежные взносы могут также производиться и не 

в додларах Соединенных Штатов Америки, по­
скольку вти взносы для проведения программы 

могут быть исподьзованы в другой валюте; 

14. уполиомочивает Генерального Секрета­
ря, в консудьтации с Консультативным комите­
том по административным и бюджетным вопро­
l'~М, аван~ировать средства, которые предподо­

жительно uудут получены для втой цели, в сум­
ме, не превышающей 5 ООО ООО до.1л., из Фонда 
оборотных средсш для финансирования опера­
ций, производимых еогласно настоящей резолю­
ции, причем вта сумма до:~жна бытъ возмещена 
не позднее 31 декабря 1950 г. из добровольных 
правительственных взноеов, испрашиваемых со­

гдаено пункту 13; 
15. уполио.1,и}чuвает Генерального Секрета­

ря, 11 1юнсультации е l{онеультативным комите­
то~, по адьшнистративньl!l1 и бюджетным вопро­
сам, ветупить в переговоры е Международной 
органиа:щией по делам беженцев относите.~ьно 
предоставления ею беспроцентного займа л сум­
мР, не превышающей 2 800 ООО долл., для фи­
шшсирования программы, на взаимно приемле­

мых условиях погашения втого займа; 

16. уполио.мочивает Генерального Секрета­
ря сохранить специальный фонд, учрежденный 
в си.1у резолюции Гепера.1ьной Ассамблеи 
212(III), п черпать из него средства для опе­
раций Органа Объединенных Наций по оказа-
1шю п~мощи па.1естинским беженцам, а также, 
по треооnанию Директора, для операций Ближ­
невосточного агентства Организации Объединен­
ных Наций для помощи па.1еетинским беженцам 
и органи:Jации работ; 

17. предла~ает заинтересованньв1 прави­
Т('J11,ст1~а~1 предоставить Б.1ижне11осточному агент­
!'ТВУ Органи:зации Объединенных Наций для по­
ыощи 11алестинс1,им беженцам и организации 
раuот привилегии, иммунитеты, изъятия и nоз­
:чожноети, которые предоставляются Органу 
Объединенных Наций по ока3анию помощи па­
лестинским беженцаы, а также все иные приви­
Ж'rии, иьп1унитеты, изъятия и возможности не-
~ ' оuходимые для выполнения их функций; 

18. предла~ает Международному чрезвычай­
ному фонду помощи детям при Организации 
Объединенных Наций, :Международной органи­
зации по делам беженцев, Веемирной организа­
ции здравоохранения, Просветительной, науч­
ной и культурной организации Объединенных 
Наций, Продовольственной и сельскохозяйствен­
ной организации, а также всем другим заинте­
рееованным учреждениям, частным группам и 

организациям, в консультации с Директором 
Влижневоеточного агентства Организации Объ­
единенных Наций для по~ющи палестинским бе­
женцам и организации работ, оказать свое со­
действие в рамках программы; 

19. пред.1а~ает Директору Ближневосточно­
го агентства Организации Объединенных Наций 
для помощи палестинским беженцам и организа­
ции работ: 
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а) назначить представителя для участия в 

заседаниях Бюро технической помощи в каче­
стве наблюдателя для того, чтобы согласовать 
оказание технической помощи Ближневосточ­
ным агентством Организации Объединенных На­
ций для помощи палестинским беженцам и ор-
1·анизации работ с проведением программ Орга­
пи;,~ации Объединенных Наций и специализиро-
1щнных учреждений по оказанию технической 
11омощи, упомянутых в резолюции Экономическо­
го и Социального Совета 222(IX)A36 от 15 ав­
гуета 1949 года; 

Ь) предоставить в распоряжение Бюро тех­
нпчеекой помощи всю информацию относитель­
но работы по оказанию технической помощи, ко­
торая может быть произведена Ближневосточ­
ныы агентством Организации Объединенных На-
1\Ий для помощи палестинским беженцам и ор­
ганизации работ, с целью включения втой ин­
форыации в док.лады, представляемые Бюро тех­
нической помощи Комитету по технической по­
мощи Экономического и Социального Совета; 

20. предписывает Ближневосточному агент­
ству Организации Объединенных Наций для по­
мощи палестинским беженцам и организации 
работ консультироваться с Палестинской согла­
сительной комиссией Организации Объединен­
ных Наций в интересах лучшего выполнения 
юш возложенных на них задач, учитывая осо­

бенно положения пункта 11 резолюции Гене­
ральной Ассамблеи 194(111) от 11 декабря 
1948 года; 

21. предла~ает Директору представлять Ге­
неральной Ассамблее Ор1·анизации Объединен­
ных Наций годовой доклад о работе Ближне­
восточного агентства Организации Объединен­
ных Наций для помощи палестинским беженцам 
и организации работ, включая ревизионный от-
11ет о его фондах, и предлагает Директору пред­
ставлять Генеральному Секретарю все те до­
клцы, какие Ближневосточное агентетво Орга-
1ша:щии Объединенных Наций. для помощи па­
.1естинс1шм беженцаи и организации работ мо­
жет пожелать довести до сведения членов Ор1·а­
ниаации Объединенных Наций или ее соошет-
1· твующих органов; 

22. поручает Па.1естинекой согласительной 
1;0Jшссnи Организации Объединенных Наций 
препроводить Генеральному Секретарю заl\ЛЮ­
ч~пельный доклад Миссии по вкономическому 
ооеледоnанию с теми замечаниями, которые она 

~южет пожелать сделать, для сообщения его чле­
на~~ Организации Объединенных Наций и Ближ­
Н\'во1;точному агентству Организации Объеди­
невных Наций для ПО)ЮЩИ палестинским бежен­
ц;1 ~1 и органи3ации работ. 

273-е плепарпое заседапие, 
8 декабрл 1949 i. 

ЗОЗ(IV). ПАЛЕСТИНА: ВОПРОС О МЕЖДУ­
НАРОДНОМ РЕЖИМЕ ДЛЯ ИЕРУ­
САЛИМСКОЙ ОБЛАСТИ И ОБ ОХРА­
НЕ СВЯТЫХ МЕСТ 

Геиералъиая Ассамблел, 

принимая во впимаиие свои резолюции 

181 (Il) 37 от 29 ноября 1947 г. и 194(Ш) 38 от 
11 декабря 1948 года, 

зr. Официальные отчеты Экономического и Социального 
Сонета, четвертый год, девлтал сессия, Резо-11юции, стр. 6. 

:н Официальные отчеты Генеральной АссамбJiеи, вторая 
сеееия, Резолюции, стр. 72. 

:ix Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, первая 
чапь трrтьей rеесии, Резолюции, стр. 15. 



изучив домады, представленные Палестин­
ской согласительной комиссией Организации 
Объединенных Наций, учрежденной в силу по­
следней резолюции, 

I. посталwвл.яет 

в отношении Иерусалима, 

пола~ая, что принципы, лежащие в основе ее 

предыдущих резолюций по втому :вопросу, а :в 
особенности ее резолюции от 29 ноября 1947 г., 
позволяют достигнуть справедли:воrо и беспри­
страстного разрешения этого вопроса, 

1. снова заявить о с:воем намерении со­
здать постоянный международный режим для 
Иерусалима, предусматР.ивающий соответст:ву­
ющие гарантии по охране Святых :r.1ест как в 
самом Иерусалиме, та~;, и вне его, и категори­
чески подтвердить положения резолюции Гене­
ральной Ассамблеи 181 (П) 39, в которых опреде­
ляется следующее: 1) Город Иерусалим учреж­
дается как отдельная единица ( corpus separa­
tum), пользующаяся специальным международ­
ным режимом, и управ.1яется Организацией Объ­
единенных Наций; 2) на Совет по Опеке возла­
гается осуществление обязанноtтей ... управля­
ющей власти; 3) в пределы Города Иерусалим 
входят нынешний город Иерусалим вместе с со­
седНИI\Ш деревнями и городами, из которых наи­

более удэ.-11енным к восток.у является Абу Дис, 
наиболее удаленным к югу - Вифлеем, наи­
более удаленным к западу - Эйм :Карим (вклю­
чая застроенную часть Моцы) и наиболее уда-

39 Официальные отчеты Генеральной АссамбJ1еи, вторая 
сессия, Резолюции, стр. 81. 

32 

.1енню1 к северу - Шуфат, как это указано 
на прилагаемой схематической к.арте40 ; 

2. с этой целью предложить Совету по Опеке 
за~юнчить на ближайшей сессии, специальной 
и.1и очередной, разработку статута Иерусали­
ма 41, исключив из него неприменимые ныне по­
.южения - например, статьи 32 и 39 - и 
включив в него - без ущерба для основных 
принципов международного режима для Иеру­
~;а.шма, намеченных в резолюции 181(П) Ге­
неральной Ассамблеи - исправления в сторону 
большей его демократизации; утвердить статут 
и немедленно прииупить к проведению его в 

жизнь. Совет по Опеке не должен допустить, 
чтобы какие бы то ни было меры, принятые 
.нобым заинтересованным правительством или 
правительствами, отвлекли его от принятия и 

проведения в жпзнь статута Города Иеруса­
.,им; 

II. иредлаиет заинтересованным государ­
ствам взять на себя формальное обязательство 
в 1юзможно скором будущем, исходя из своих 
обязательств членов Организации Объединен­
ных Наций, руководствоваться в подходе к этому 
вопроGу положениюш настоящей резодюции и 

проявить добрую волю. 

40 Стр. 33. 

275-е 11ленарное заседаиие, 
9 декабр.я 1949 i. 

41 Официальные отчеты Совета по Опеке, вторая ceCCIIJI., 

третья часть, Приложение. 
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